HABIHDI

AOKpbITas nekubls na Kamn'toTapHam NiHreiCTbILUbI

MappabsisHacui
CtBopaHa 22 BepaceHb 2015

Kamn'iorapraa ninrgicroka LUI@HOYHbIA BbIKNaAYbIKi, CTYA3HTLI | yce 3auikayne Hbis!

Ui inonsey crapaius wac caoél
e

24 BepacHs (YauBep) y 14.15 anbyaseLiua agkpbiTas nekybld na kamn'toTapHam NiHBICTbILbI HA dinanariyHbiM
‘) dakynbTaue BOY.

ALKPBITYHO NEKUbI0 NpaBsayLb cynpauoyHiki JlabapaTopbli pacnasHaBaHHs | CiHT33y MayneHHst AG'saHaHara iHCTbITyTa
npabnem iHdapmaTbIki HaubisHanbHam akagamii HaByk benapyci.

MpabnemHae none, skoe byase 3akpaHyTanagvacsbicTynay:

- CimBanbHas i nitapHas anpavloyka T3KCTy.

- [MacnoyHas anpauoyka TaKCTy.

- Mpasepka apdarpadii.

- [MepayTBapaHHe apdarpadiyHara TIKCTY ¥ haHeTbIYHYI0 | npacagbl4Hy0 TPaHCKPbINLbli.

- CiHT33aBaHHEe MayreHHs na yBaxoAHbIM TIKCLIE.

- 3anic mayneHHs y rykasblsi paiinbi.

- JTHrBICTBIYHBISA | @KyCTbIYHbIS PACYpPChbl.

- AyTamaTbi3alblg CKNagaHHs Cricy BblKapbICTaHbIX KPbIHIL, AMS HABYKOBbIX Npavay.

[3TbIA | MHOTIS iHWbIA 3a4a4bl MOTyLb Obilb BblpallaHbl cpogkaMi kamn'loTapHal MiHrBiCcTbIK. 3anpaluaem NpbiHALb yA3en y aakpbiTan
neKubli, NpbicBEYaHan asHassMMeHHIo 3 6sicnnaTHbIMI, BONbHbIMI AN BblKapbICTaHHs ¥ IHT3pH3Le capsicami, sikis BblpallatroLlb nagobHbIs
3agadbl.

Ycix 3auikayneHbix 4yakaem 24 sepacHs ¥ 14:15 y aktaBan 3aneHa dinanariyHbiv chakynbTtaue BY na agpace syn. K. Mapkca 31.

Cant nabaparopsli: hitp://ssrlab.by/.
3 nblTaHHAMI MOXHa 3BsipHyuLa da K.T.H. FOpacs Meyasiva +375 29 882 14 87 (MTS), +375 29 681 52 53 (Velcom).

220030, benapycb, r. MiHck, Byn. K. Mapkca 31 tan./dakc: +375 17 222-34-21 E-mail:phyl@bsu.by
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